The role of indirect translation in
the dissemination of Korean
literature in Spain

Ester Torres-Simon,
Gregal Research Group, UAB
ULICES-CEAUL, U. Lisbon



Indirect translation is a
translation of a translation.

(11

Via a third language More broadly understood
(Landers 2001, St.André 2019) (Gambier 1995, Toury 2012).



When (or why) does indirect translation happen?

Lack of translators
Organizational purposes
Control of the ST

But also: multiplicity of readings.






Do these reasons apply to Korean-Spanish

?
© literary translation?

Lack of translators?
Organizational purposes?
Control of the ST?

Multiplicity of readings?



Status of
KR-ES
literary
translation

s> What challenges lie ahead?

Quantitative
analysis of
indirect
translation

Effects on
the
publication
system.



1  KR-ES literary translation

Current status in Spain
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KR-ES indirect translation

Current status in Spain

1



62

Works of Korean fiction published in Spain

7

Declared indirect translations (6 en: 1 fr)
%
11%
That's not much...

olllo
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However...

Previous version in a
foreign language

6 volumes more

Previous version in
Spanish

5 volumes more

Previously published
author

6 volumes more

Previous collaboration
with translator

6 volumes more
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62

Works of Korean fiction published in Spain

24

Rely publicly on previous versions
%
39%
That's a higher figure but still...
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2

Instances of indirect translation

When and where does indirect translation happen?

15
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52 Who relies on indirect translation?

86%

Large publishers

14%

Independent
publishers

7/62
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Larger Spanish publishers by
revenue in 2019 (Statista 2021)

Editorial Planeta SL 183,26
Santillana Educacion SL 168,89
Comercial Grupo Anaya SA
Wolters Kluwer Espafna SA
Editorial Planeta Deagostini SAU

Editorial Aranzadi SA

Grupo Santillana Educacion Global SL

Club Internacional Del Libro Marketing
Directo SL

Grupo Anaya SA 58,04

Editorial Salvat SL 55,11

0 25 50 75 100 125 150 175 200

Facturacién en millones de euros
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52 Who relies on indirect translation?

67%

33% Main publishers

Independ
ent
publishers

24/62
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»*  Who pays for indirect translation?

86%

14% Not supported

Support

7/62
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—‘ Who pays for indirect translation?

30%

Publish




When (or why) does indirect translation happen?
Major market oriented publishing companies.

Lack of translators?

Trusted translators
Organizational purposes?

Translation rights negotiations
Control of the ST?

Based on previous success

23



Should potential Korean-Spanish literary
translators worry about indirect
translation?

24
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5 Thank you!

Any questions ?

You can find me at

@ETorresSimon
ester.torres@uab.cat
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11) #Hx2 Fojatde] &3l gh=ol,
https://news.korean.go.kr/index.jsp?control=page&part=view&idx=13045



<a" 2> TEdERsis; AwWE ey ool
= HEY THAECEEE) . = AWE dHolE fHloldor A
e R & FAHCE HolErt AR Ayrh. 4714 Al WA FE
ARA AR = FACR S A HolEZE YEh L sk dolEE
ol E T e 9 doly (¥ THEIZF(HEEE) . & HolADE & 7 A
37E
, 2-Hop Relations
A ) e
Node List
<2 Bye] 5
ad 3 Tadxds

12) LA, "JHge stz Fd
%l ey Mo R, Eitieins

http://dh.aks.ac.kr/~pattern/wiki/index.php

A% TS QR
FAFA  ws

AT - AlE ol o]

ERET

=
LU

)

2021.



9 5> T A9 dolE mg
W= U89 oladllE 571 SIiA dhmo] CobA AT 9] d e WS 9%
BE AwE dolg FHolAd 7oz AL olAR B HAHT o] F
3 wkol7h gl7] WEld), ole] g AW F-woe Feld o w@
wofol] oFA ko] ColAXT = A o] Tt s Worg oo gt
3] HA el $AaBAe 5 owdos g9 X7} ghEsi

0|7 ofZ|0{0F SHCHD St CHE 28

20m) 14013, FHE oft 42

210|

o oo oo

uos s

rot
Hl
1%

40
o2
>

M (I
gh
ol

of
2
)

o

-

o B



Giggle o 294
2013.03.18 09:28 ol ¢
HYODAY mister
2013.03.18 09:35 o
Q=
Giggle #HYODAY:
20150518 09:58 ZO| Mol 0|50|U 2 s 25 2P F& + = T2t 258 sirzh o EHAY £ 7lH .
@iz
poem |l #Giggle:
20120318115 Sir 2 |2 o3k
1Y ojAEED
iz
B Mister £ & 2| sir £ £ 2| 1015 420|2t8H sir £ A2 AFLCH 3 = AROA 22 22 O excuse me sir 7t o bt
' Aeluct
Q=
AHFEALE A-ZAC
13.03.18
@iz
(2" 6) gh=o] obAso] thsh o] M BEE
(e} = [ =] O = 3 . o\ .
59 7 CNN2 st s afEtAA s IR oFA A (ajussi)’ 2h=

AN

o
=

FALY AR>SO = OFAXR 7} ‘man’ 02 HYH T
vt d 27k BoFo R R S gloy, AN g b

=
o12 AEHTHIY Al
Jol=z -
ofel % wolgt= oA BW o] FAHCoE oldfstE= CNN9

% CNNe| 3ol &

Mol Hme] Walh 47 2OR oldfF 4 Ytk AN T Wold WYAE HAE
saEsh el oldlstn o tebt @5g oldlsteh: AW HEE FAT 5 9 o
Boltk ol @53} @olo] Sabe] obdl FFL YAAW Tk Eolw weleld
Fr9 FoAol FARL Qe nolF iy & 4 ol

13) Older ajussis tend to fancy this drink because it comes with the promise that drinking
baekseju will help you live to be 100 years old ——— thus the name, "100—year liquor."
Best Korean drinks —— from banana milk to hangover juice. CNN, 13th July 2017.
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TT: Independent? You think you're Yu Gwan-sun or something?

Go out and wave the national flag, then.
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TT: Hey, you're the pride of Ssangmun-dong, the genius born and raised

/

here, who got accepted to SNU Business School as valedictorian.

Don't worry.
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Attack Power ATK / AP
Defense Power DEF
Level Lv.
Health Point / Hit Point HP

Critical Crit
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LQA: What Is Game Localization Testing And How To Do It Right
Localization Quality Assurance (LQA) is the last stage in the game localization process.
Primarily, it
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Localization QA: Why It Matters for Your Game | Altagram ...
Sep 20, 2019 - Why is it important to perform game Localization QA? You need Localization
AND LQA The benefits of Localization Quality Assurance .

www_gamasutra.com > blogs > NahuelGomezAprile > L... ~

Nahuel Gomez Aprile's Blog - LQA: What is Game ... - Gamasutra
Jun 27, 2019 - Localization Quality Assurance (LQA) is the last stage in the game localization
process. Primarily, it focuses on linguistic testing and translation

www_key ios.com > services > ization-ga ~

Localization QA - Keywords Studios

LQA is an integral part of our extensive service line of gaming support solutions. From linguistic
quality to contextual consistency and so much more, we are trusted

infogram.com > game-lqa-rates-2019-1h9j 29z ~

Game LQA Rates 2019 by LocalizeDirect AB - Infogram
Game LQA Rates in 2019, based on the LocalizeDirect pricing
(https:/Nocalizedirect.com/prices)

www_gamesindustry biz > articles > 2019-01-20-seven-._. ~
Seven ways to master localisation QA in video games ...

Jan 21, 2019 - Having successful LQA means releasing a game that can be enjoyed by all
players around the world, no matter what language they speak, and ..

W i com > ic-talk- got-how-I... ~
TESTRONIC TALK: We've got how long for LQA?! | Testronic

“My FQA testers can finish this game in 18 hours, so three days should be enough for a
thorough localisation QA pass, right?” Testronic's Head of LQA Edd

www . testroniclabs.com > tag > Iga ~

LQA | Testronic

Testronic’s Manuel inelli discusses the problems face with translations in games and how it
can effect LQA after. When it comes to localising a video game
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1. Korean Game Industry — Growth Background

O: Exponential growth of Mobile

Game Industry

@004~: Growth of Online - iPhone

Game Industry

* App Store
- Lineage |I - SmartPhone
- Tera Online * Google Play Store
Q - Aion - LTE
98~: - Growth of Internet .
- WoW/LolL (import) KOCCA Mobile Game Localization
- Internet Café (PCY) - G-Star (Int'l Game Subsidy
- StarCraft Show) 2010: Approx. 2.5M USD
- Lineage - Game Developers 2013: Approx. 5M USD

Scale-up, large funding,

and M&A 2017: Approx. 8M USD



2. Global Game Contents Market Size
Total Market Size - Global (2017-2023) (Unit: Million USD)

250000

217.9B

200000

150000

100000

50000

2017 2018 2019 2020 2023(Est.)

(Source: Newzoo, 2020 Global Game Market Report)



Korean Game Export & Import Size by Platform
2020 Unit: 1 Million USD

000
7 8.19B

8000
7000
6000
5000 5.08 B
m Export
4000
2000 290B ®m Import
2000
1000 53 M 190 M
O 7 T T T —

Total Online(PC) Mobile Console ETC
(Source: KOCCA 2021

White Paper on Korean Games)

* According to KOCCA’s 2020 Content Industry Statics report, 2020 total contents industry
export amount to 11.92 B USD. Of it, the game industry accounted for 68.7%, or 8.2 B, which
is nearly 6x more than K-pop, K-drama, and K-movies combined.



3. Game Localization Forecast & Target Language for Korean Games

4 Continuous growth of game industry, particularly in mobile game sector.

» Continuous Double-Digit Growth in Mobile Game Market
Wide-spread of Smartphones in emerging market.
Technology advancement
App Store/Android Market

» Play-To-Earn & NFT Platform
New concept of game play where players can earn money as they play.
This is a new sector that many Korean game companies are focusing.

» Current Top Target Languages
Tier 1: English, Chinese(S/T), Japanese
Tier 2: German, French, Spanish (LA)
Tier 3: Brazil (Portuguese), Thai, Vietnamese, Russian
Growing Interest: Indonesia, Italian, Turkey, Hindi, Arabic



Mobile Game Localization Process

KO - EN/CH/JP LQA
Glossary & Style Guide Translation KO - EN Review (Playing Game with
(Text Based) APK file)

LQA
(Playing Game with APK file)

Reviewed EN Text EN - 3 languages




4. Characteristics of Game Translation

4 Basic translation.
B lization Converting source language to
\ | target language, then reviewing the
translation and adding local cultural

aspects into the contents.

Game —
Translation: '

3 et Character Conversation, Ul, Video
ech Trans + Diversity | . :
\ (Voice Dubbing), Program Tags.

Multimedia
Trans

N

Numerous contents are repetitive.
Consistency | Consistency is highly important
(QA through CAT Tools: memoQ,
TRADQS, etc))




5. Importance of Term Base

What is a Term Base (TB)?

® A Term Base is a
database of source
language and target
language terminologies.

@ It plays a key role in
maintaining
consistency during
translation stage, and
check-up during QA

[ T . TR o TR W T W TR 5 Y 05 WO U S T S T W S U S N QP T
i AR iR el SRR R R e e e TR e e s R = N N R e

A B
Korean English

e
TEE
Z0bgaL
o5
I:|-E|_
BRI

o C}h
T o

2t @l
At
At

L =
ME2E
2| 3}
=%o0|
EITEN
o=
ObaAF
SESPR
A
=RAIC
cht At
ool
2o AE
OpA3E
7| A

X =2

Apprentice
Weteran
Warlock
Darkness
Dark

GGrim Reaper
Shaman
Upgrade Level
Sorcerer
Warrior
Axeman
Fighter
Destroyer
Gunner
Succubus
Shooter
Mystic Lancer
Dark Mask
Lancer

Bard

Great Wizard
Mage
Alchemist
Mascot
Knight
Commander



- Terminology Importance (TERA) — Monster Name
ST: 20| RS HEE HAILLE FOIHHHAM HYo
= 7oA L.

TT1: Collect the spirit cores from the Odorous Earth
Spirits wandering in the Tomb of the Remnants.

TT2: Collect the spirit cores from the Moulderman
wandering in the Tomb of the Remnants




memoQ QA

memoQ - KARDS_ENG2KOR - admin

View Workflow Quick Access

Mark Text Comments Errors And Reject

9 4= Previous .2‘ Hide Ignored Items
=P Next e Hide Warnings

"

e Ign‘ore o Refresh Data G Export Report

Correction

Comments And Proofing Quality Assurance

Project home

@ Communication 20220108_KARDS master for trans A& 4

Resolve Errors And Warnings

Translation of source term "amphibious" missing from the target. Possible t...

20k

Translation of source term "amphibious” missing from the target. Possible terms: =& &

No automatic correction available

During WWII the regiment was assigned to the 1st Infantry Division, and in 1942 they
participated in the first US led assault in North Africa and saw some heavy fighting
at the Battle of Kasserine Pass, which was a series of battles during the Tunisian Campaign.

Description

20220108_KARDS master for trans &
20220108_KARDS master for trans X
20220108_KARDS master for trans A&
20220108_KARDS master for trans A&
20220108_KARDS master for trans A&
20220108_KARDS master for trans A&
20220108 _KARDS master for trans M
20220108_KARDS master for trans i
20220108_KARDS master for trans Xf
20220108_KARDS master for trans =
20220108_KARDS master for trans IH—.—M
20220108_KARDS master for trans A& 43

20220108_KARDS master for trans A& 41 112 2564 |03091

20220108 KARDS master for trans A& 41 ¥

AL FC e

?LJEL JZ‘. _P.T. JZ: _|2: _|2: _|2: ﬁ JZ‘.
rﬂ; E A R R
tomtommmtotototobommto

T

’_

Inconsistent translation for The Breakthrough set...
Inconsistent translation for The Battle of Stalin...

Inconsistent translation for The Battle of Stalin...

Show Changes -

ordance @ memoQ Web Search

[B¥ compare versions B Look Up Term

_HIA 9 H (20220112)_Lightxlsx Resolve errors and warnings % |

Row: 2564 Document: 20220108_KARDS master for trans & 4]_# % 27 (20220112)_Light.xlsx

2 0pma| 70| A 0| F 0|
HUIn A g0 2ol HEgd A 20

ool

Translation of source term “campaign” missing from the target. Possible terms: 74

Translation of source term "1st Infantry” missing from the target. Possible terms: | 112 & & CH

Translation of source term "campaign” missing from the target. Possible terms: Z4H| €1

Translation of source term "World War II" missing from the target. Possible terms: 2%t Al A[CH

Translation of source term “Infantry” missing from the target. Possible terms: =2 &

Translation of source term “1st Infantry" missing from the target. Possible terms: %[ 12 & ¢iCH

Translation of source term "armament” missing from the target. Possible terms: 77|

Translation of source term "WWII" missing from the target. Possible terms: A 2AF A A CHFH

Translation of source term “Infantry” missing from the target. Possible terms: = &

Translation of source term "amphibious” missing from the target. Possible terms: =5 %

DHDDDDDDDDDDDD
'L-'L‘L‘L‘L'L'L'L'L'L‘L‘L'L

Translation of source term "campaian” missina from the taraet. Possible terms: Z4| 2!



XBench QA

Source

Key Term Mismatch (5 / 2B %)

r
SLD Sheet] B 004 kor.n 0%

MBS0 FHSHEABMRE
FAELABA .

BRIRBThAIEE | 3T

Key Term Mismatch (Il3E / 7<)

SLD Sheet] B 004 kor.n 0%
r
SLD Sheet] B 002 kor.n 0%
r
SLD Sheet? B 001 kor.n 0%
r
SLD Sheet] B 002 kor.n 0%

r

SLD Sheeti_B_ 0071 _kor.n 0%

KBS IMENEBE T | LT FREUER,

ZABEE NS OWMNERRE |, KB5S — A,

NRETMETD HRE , EPHRERRENTT.

WATEEL B EE | DTEINEN |, REABRREES.

MU RBREREAF R ERBA R AV IR 6L , BRI |, @B
RIREIEE.

Key Term Mismatch (Fi& / AFEIEH])
r

SLD Sheet] B 004 kor.n 0%

ERJIZLENRERE | NREEFERRE,

Key Term Mismatch (fT&ifik / 2 EEX)
r

SLD Sheet?_ B 004 kor.n 0%

WR—EMTERAMNEE , RO AGHNREE i, 2R
REMERE.,

Key Term Mismatch (Bt / HAH2|)

r
SLD Sheet] B 004 kor.n 0%

MR—HEBRNSRE , LEALAEE =A% Thk
HEwmPH =2,

Key Term Mismatch (B E / 1 HE)
r

SLD Sheet] B 004 kor.n 0%
r

SLD Sheet? B 0071 kor.n 0%
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Comments
Glossary edit 0474.txt

B1_sheet]!
Glossary edit 0474.txt

B3 Add
B3 Add
B3 Add
B3 Add

B3 Add

Glossary edit 0414.txt
B2

Glossary edit 0474.txt
B2

Glossary edit 0474.txt
B1_sheet!
Glossary._edit 04714.txt

83 Add

B3 Add



6. CAT Tool: memoQ

DT ES L memoQ - Last Origin Full - admin - anx
Project Documents Preparation Translation Review Edit View Workflow Quick Access "
’)a ER Lok Up Term “ 4 Add Term a p t¢ % Biu @ D ) [ soi () Find Next
K Up Term ) it | C
i g J "v ‘ N = "= | vk a3 Replace
Concordance D memoQ Web Search Confirm - Add Non-Translatable Mark Text Comments ” CopyTo  x? x A Tag Copy Next  Inline @ Join Find _-_-. Advancad
. - Target - ? Insertion Tag Sequence Tags
Search Store Comments And Proofing Clipboard Format Tags Split/Join Find And Replace
Project home J  06_Table_MapStagexisx x| ) 9
Source Target f'—l a b+ q Sort No sorting B K s ation et
1. Table_MapStage Table_MapStage 0% ¢  [FOIZ20[E 57 IEMlboroid
clREs 57 PR Metal Parasite
2. StageName StageName 0%
3. StageDesc StageDesc 0% ¥
4 VictoryDescl VictoryDescl 0% v
5. DefeatDescl DefeatDescl 0% v
6 H&4E% Emergency! Emergency! 0% ¥
=ojo] g 2 HOlRRAES S ANES Fohe BF) EAYL S04 | 0% X
g&sd ¥,
s ZE 2 A3 Kill All Enemies -
9. SAoE 29 AP Certain Ally Squad All Killed 0% ¥
cam. v [viiy S no. N
ged nevel Last Origin TermBase
View pane Bl Modified 2020-04-15 2§ 9:53 by Sunjoo
Key Stage StageDesc
cholstage0l |Emergéicy! Emergency!| | |SCIOI 0ids S HIOISE0CES NAEs Z0/S B20 ZSi0s sl 2803 o0l Project: Last Origin; ClienPiG
cholstage02 |To the Yighthouse! | |esse nao 4ms vlol2=0ISSE OIXY oits IR OZ 0l1AC
choistage03 |Sof or2i\BIROIXI | |oixiet ciztel otmg gl HIOISZOISES SUE 2T, Korean
cholstage0s |9 &1\ | |2x= eo3s ste volezoicse NOISS Faid| St SOICH HIO|220|E ~
cholstage0s |Eoiel x| [ looiol w& 21SSs 286121 SIsh HIOISZ0ISSS SAQIC. Example: -
choistageos /loizl \ | loiezoicse zasm o= ass 2=sl fid =xolC. Update from active segment
choistageo?/ [n& & [ lwtoiezolcs xm%g = HESS Qs0. ) S
choistageqf |giget 0inl \ [ lwoiczolcse smo 22 =8 301 sia s=odh
cho2stagebl |9&X HEA\ | HoleZ0lS= AH_E_% S28 oS0 o usc. | English (United States)
Cho2stageo2 |4 ®X| ﬂx'\p | |[e®E ois oixiet ol2tdt slol220ISE 28 &0I|9iw LMD i
~Lnnmse o nn il mel I AILTIOF AIILO TWINES TIA&I N Ol ool %11 Dlv‘d\ HialAaE=EnirE2 meaic
= °E—I.OI XFT1 Kb |
S XY & ﬂﬂmq{ 4 2l oty & A 20| M X
2 04 &I 2 Ol
(=] O'I (=] o X

S0& &0 = XI5 5t0|EI0| E

L




6. CAT Tool: SDL Trados

File Edit View Translation Format Project Tools Help
i ] Open Document... g8 New Project.. @ OpenPackage. & & ® & H b D D BD-0- ST @

iBDW RN = - - -ocadleloem JENNUNMNENE0 cBi@d 23 b 27 a8 7 E s[eee
Editor « ||OFAE{ E 80| E_0rAE 23 0| E.0FAE 23 0| =_Core Online 2HZ _Core Online_Main 0FAE{ E#|0|=_Core Online_2009_Core Online_Main, - » g x ||Termbase Search S )
3
=) StringTableKo_Z1Z2, x| || 3 Project Settings.. | 15 b 15 @ &« B 95 @ E
2] Worksheet NSZ2 A LT ADH|E - 2T G
Worksheet s P AlZUE LT 2\n[edd563] 15 - == (i) Mo open termbase,
- Worksheet
. {0} {1}S =2 IR AIZ& LI 7\n[edd563] 2 2HIE : (2} 2 <YM Learn {0} {1} Level?\n[edd563]Cost: {2} Gold C
OrAE 220|E_0tAE S80I E (Project TM) 2014-04-25 @ 6:05:21 BRIDGETRANS 47| & _Alex
 OFAE 2801 E_0FAH 201 E.0kAE E2I0|E_Core Online 2HE _Core Online_Main,UréEi‘éEilﬂlE-mr Concordance Search | Comments | Messages  Term Recognition | Termbase Search |

. xls, sdlxliff [Translation]+ | «p X

213 @78 o Required Level C+

214 685 fo Level C+

215 {0} 2Z2| Z3ts WStAI S L fo Upgrade {0} Skill? C+

216 S°4HI8: {0} fo Special Attribute Cost: {0} C+

217 (0} (UE28 HSAIHS LI Wn[edds63] 2 28I : (2) BE % Learn {0} {1} Level?#n[edd563]Cost: {2} Gold] c-

218 OHE] BI S K| Q& LICH o Skill not learned, yet. C+

210 542 SE3H0F 207 LR LT fo You must register the Special Attribute to activate. C+

220 X SEE SELLCE fo Selected Special Attribute is already registered. C+

21 2% 349 o Skill ATK c+

222 B 27| fo Learn C+

223 {0} {1}1S 2 HIS fo {0} {1} Level Cost C+

2458 Level C+

225 HIE Cost C+

( 5 || 2268% Upgrade C+
......... 207 4%} Upgrade C+

g Home 2288 Compositing C+
g Projects 229 ZHOY Sell Cx

- 230471 4 Close C+
/ ./ Files e a ooz



6. CAT Tool: wordbee

Editor -

(SI=>{mansison | in progress 155 e

2022_3\57733_Morrison B018_VO\Morrison_B018_VO_ko-KR.xliff
»

RIBES S 66005 (8 S SUSIRTE ERE I e L8 B . Y SRLS C B 59 51} 8 : RSN BrRavEe ] REEIENRAN LEHE e
ko-KR

Document Actions QA Checks Preview View

e Translation . e Timeline

”l Tt bt o AU

English (United States) Translation finder

Phrases & Ter... Concordances...[[]

Segment 46 @ v
Bl ZO[OF -
sx | HE

So let's go stop them, then.

Right. Let's hope they aren't very far along. TM| Dragon Age Franchise TM

But there's plenty of reason for me

That's not good. to work with you beyond that, Rook.

| stxz oz e o)g 20l Lo
=¥ \ 100% \ : ‘ 20| At A =0} & v
: ( ‘l} Segment information
94 . : .
rituals. | "! - Timeline
LI A ’ I,3 ko-Kf D.. | S..
. P s . . . "‘i:-,
The resonance just happened. We might still be able : ‘ i R F—
to stop them. i
5;'3
= a A i i Des... V Any... v Any ... Vv

©
W
| — —— — | ——
| »)

96 "Might"?
No comments found

LI A

So Anaris and Cyrian spun up another of those demon ‘ :
|

W ROy L L0 1 [T IR RSO | LN N | BORGr | IR Ko (O S

@ Autopropagation @ Smart Assistant ¥ @ spellchecker « 91-105 of 1755

TERTCHTIR L bt e s iat L EAURSE MERE R AR FETRM L

@ Autocomplete




Popular CAT
Tools

B9 Trados m O

# MEMSOURCE @wordbee“'
across’?

Smartcat




/. Summary

Importance of Game Translation

Global game industry is nearly 200 B USD, and it is continuously increasing
each year.

Revenue from game export is more than 6 times more than K-pop, K-
movies, and K-drama combined.

Importance of Game Translation Education in Universities

Unlike traditional literature or general translation, game translation is a
unique field of translation that require specially trained skill.

In addition to language ability, game translator needs to know how to use
CAT Tool, become familiar with game terminologies, how to handle
program tags, and other key aspects of game translation.
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2tC| o

« MRt £ 2 oot X EHAE(Fluid Text)
« HA AE 89| 4YUM T2 (Packaging): BHLE &%

HFC|o| Tt 1 ZAEIA

* Paratext =

rkloplie

peratieiser {ram

Peritext + Epitext

Forbvdnar

Mordiarta,

E 1

wesnodo A
. €OUAIANO DruLal em contos

* Peritext: Title, cover, prefatorial material
* Epitext

Title

RubhctioniYeay -

Korean
(ST)
FR

Accusation vs. Denunciation

May 2014

Mar. 2016
Sep. 2016

Oct. 2016

Mar. 2017

Mar. 2017

2018

Feb. 2017

Gobal

‘La Dénonciation’ (The Denunciation)
A Dentincia’. (The Denunciation)

H Kamayyeh (o (The Denuciation)

Férbjudna 3 fran Nordkorea (Accusation: Forbidde
n stories from North Korea)

The Accusation: Forbidden Stories from inside North Korea

A Acusagdo: Historias Proibidas Vindas Da Coreia Do Morte (The Accusat
ion: Forbidden Stories that come from North Korea)

Gobal

French

French

French

English



https://librekim.khan.kr/677
https://www.yna.co.kr/view/AKR20170329083400005

2022-03-13

Prefatorial material

@ Poem 1 (@ Poem 2 |® Do's text |@ Kim's |® Chos |® Book @ Book ® Book
text text report 1 report 2 report 3 chtlonary

pame
T s
H
; A —’_% v v v
N g eee 3 m v v v
m v v v v v
“ v v v v v
m v v v v
E v v v v
- :
1. South Korea 2. France. 3.Portugal. 4. Greece 5.Sweden. 6. Great Britair 7. Brazil. 8. South Korea
=0 oiet Al
Peritext: ‘=t CHok Al Brample 2
* French TT: Ces sept nouvelles peuvent pourtant apporter quelque chose de
(Example 1) nouveau en Corée du Sud méme. ... De gauche ou de droite, satisfaits ou

« ST: BtC|= RUEAIE 625 3 HES HACL (p. 281)

* English TT: He was born in a northeastern province of the Korean Peninsula,
Hangyeong, which is bordered to the north by China and Russia. He was a
child when the Korean War broke out,_the war which South Korea refers to by
the date of its beginning, 6.25, and which the North has dubbed the
“Fatherland Liberation War." (p. 232)

H-|
lot
Ho
4t
rat
>

critiques envers leur propre gouvernement, intellectuels ou politiques, les Sud-
Coréens peuvent donc, comme le reste de la planete, éprouver de la

compassion pour les gens du Nord. (294-95)

* (These seven stories, however, may bring something new to South Korea
itself. ... Left or right, satisfied or critical of their own government,
intellectual or political, South Koreans can therefore, like the rest of the planet,

feel compassion for the people of the North.)




2022-03-13

S ST B2 WOLE B2 2N T Mo LD, hoi7t 2N AAH
3 dnE X2 At slato] w ryEknlZof o AHLICH (p. 9)
* French TT: Le jeune homme repart aussitot et les manuscrits conservés

par Bandi pendant si longtemps se retrouvent en Corée du Sud. (p. 8)

* (The young man leaves immediately and the manuscripts kept by Bandi

for so long are found in South Korea.)

(Example 4)
ST: <<+8E FE(Bif])>>5 2 AH0| MEEIL SHLHO| AAQ| RES WS MM STHEH
AE 3 Bz, S8e] M Zpvrel virjol 'ne 2 O|X|, ofSCt2 HHRIE0| £of 530 =2|2 of
=2 Wl Mol Uo7 7|cteln AU ER BiC|= X7|7F 20 42 22 08% £ 20|
20, ARE T Ho| 27, Y2 22 &0t 7|C2 UM ST FUS Yol WSS =0/ =1 2
2 M L A4 (p.9)

English TT: And now The Accusation is now going out into the world to illuminate the darkness
which shrouds North Korea, just like a beautiful firefly, the pen name this writer chose for himself. @
(p. 245)

d2|20f TT. f2|& HHO7t S4F2I7F 20| Lt FHe| +=50] ChA| StL7L &2 Hiat

rir
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2

coe A 22 ASHA 7|8 J|ABLICE D20 €3 WCIT RS L2l 19 YEO| Yste
29012 2 4 Y| T
HEX} (AR
ol SHEATO| FHo| THHINE LAE JIxter £218 AASETI| 2 KE 27lof MFEO| ULk SIS &
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Epimerida ton Syntakton (March 26, 2017), a Greek newspaper, Folha de S.Paulo (February 17, 2018),

a Brazilian Daily newspaper, Sabado (November 21, 2016), a Portuguese weekly news magazine

T2k A

ZEA0 HY

« 2|t 2k & (Libération)X|, - & F 1I ean-Nogl Juttet) St Z2 X|
AOIE0| 2Zo| Tl M1} ghC|ats A 7tel EXof| CHst o2 | 7|

« O 7} 2 (Figaro)X| 0| M Z2A0] HAR ST|E XMTE T|0| 2 S| = E(Pierr
e Rigoulot)= "23Hd HE0| 227t QEE2 151 MAS FEME
Zolsig & Ut et It

« ZTAL STO|M A EZHE D XY EHE AT KHO]: ZXEO| M= Of2fo| LY
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>

AFK. “Des récits d'une grand humanité, et 'ceuvre d'un
authenthue écrivain” (Stories of great humanity, and the work of an
authentic writer)
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« Note from the publisher 37}

« AQH F=2 MEIO|AM= 0] A4H0] 1989-1995H0| MR/AOH =
EA171(2017)2b= AHO|7F ”_ABS HZ. (Corren, April 18, 2017;
Arbetarbladet, March 31, 2017; Goteborg Posten, April 19,
2017; LT, April 12, 2017)

* Facilitator between North Korea and the West (Andersson
and Bae 2015)

« 29 E*'01I)\1 ‘=='1—3._F01I ot mAE HIS] FSta 2 A of
et Sstof i3 Za=0l A

a2|A0f H Y
s Avgi M EO0M ZHY Bt AF

f7rel A & AlQ| Iof tiet 50| O B

A

- Avgi 2F 220l & B|F AIO|E BiBAiokpitikn
- "written with blood and tears”
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K-ZH 20| NA|BtE Qlot oH=20{0f CHSE 2tA 371 2{A|OFAE 2021 U &A
HOAN St=HE AH22=0 HZA 1t=m0= ISt CHEF(daebak), HE!
(mukbang), 4% (kimbap) & ¢t=0] X1 FHS| 29 At S7I.

=019 2Ot EY|Y , TE5E E0{9] =0 HY 2 2| A, "ER=AHE Y
=27| 7|8 #34,, "EdR22 oY et #3,, "2 20t 5
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3. 0|24 Hli 8

oh=0] 1RFO| HA[OF0 HY ZA|: B7[E SLte| B, AN & HE7 B,
OE 72 o S (MypbeBa, 2014, I‘Iora,qaeBa 2014; MNoxonkoga, 2014)
UREO HAZ 22|92 AL EHA SJ0j|AZ 11 A7t £t E=10| IFd= L

EILHE 2 22012 O E E&0E &7|= 84HY (Phonetic Translation) (&<,
2000; 448, 2008; BrnaxoB & ®nopuH, 2012). 1FHL| =l HAEIEH 2 AAHH
0|11, HA Oz o|0|HAHD t= 22 A|st= tefur HA 9| #AE Ttulst= 210(2
= Sditoln| MES flet HAXME S e 1121 (BuHorpagos, 2001).

=
SETH|Z] B7|H vs ZAH[2] E7[H0N 24 B7| M2 oY F=2 LR|SHA[THH
=20|AM 20| & E Y (Xonoaosuy, 1954/2010; KoHueBunu, 2001; 2014; 2018)
2 B A 2o A Y, =7hd, 1-258, 24t = A (E=0 = F 164 2HA[O0H0]

= 394}, & Ho| thzt= “- “ AR, AHAe| 2 FEFY 1af (2%) (BfH4, 2016; B

=4, 2011; HWEEHA 23)
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3A IE3EPTHPAMHM B KAAbMAPA- MECTU

D.P.
Q| o] oFo|ud el A2
sy 3o A ol |
Irpa B kanbmapa Bo nmA mecTtun 30B aja
Ae3epTmpamu
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<D.P.> Atg|
ST: Z12f Y| Aj7| & 34l A 57| T £2 d'50[4]
TT: (Z9H) Yes, it just had to be Gangnam. The best place for you
to fool around.

TT: (2 A 0}0]) Hy koHeuHo, KaHHamry. Jlyuwe ™MecTa BaM
WASATBCSA HE NPUAYMaellb.

<D.P.> Alg|
ST: Of, OF MfO| 'ZHt AEFY’ GHH 7fRf, Of?
TT: (YY) Let's sing Psy's "Gangnam Style".
TT: laBanTe crnoeM «[ @aHrHam ctamn»!
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2F= S AH UxyHxo[An Chzhunkho]
A= coaxy[sodzhu]

ZM & Yxo CyknoH[Chkh Sukpon]
22| CyTmH[Sutin]

®)

D.P.

2+=3S XBaH YyH Xo[Kvan Chun Kho]
230 A | ZE ocTtpo Yeaxy[island Chedzhu]
242 UYxo CaH Boo[Chkho San Voo]

E 72 To KaHus[To Kanche]
Oro| 4| AZ coaxy[sodzhu]
L2352l O XetnH[O Khetin]

z|e 214 Yon OxumHcy[Chon Dzhinsu]
B 2t Mak dxoHaxa[Pak Dzhondzhal
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D.P Q3o AY opo| 4|2 212
2iAlofo] | 7= vlg@®) | M wg@w| e wgw)| e vie )
y 4 %0 | 1 333 7 700| o 00
- 7 438 | o 0.0 0 00 | o 00
i 3 188 | 1 333 2 200 | 11 1000
T 1 6.3 0 0.0 1 100] o 00
Ux 1 6.3 1 333 0 00 | o 00
St 16 100 3 100 | 10 100 | 11 100
sacH||, EP D EPTED EPTE
=A4[H|Z], U, ux u, T,
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L
5+330] % 0f A 0}0f
_ Yxo CyKnoH
ZM2(D.P.) Cho Suk-bong [Chkh Sukpon]
242 (230 A1Y) Cho Sang-woo [Cﬁﬁﬁoc ggnB\cl)go]
= o : YyH Tauy
HEf=(0FO[H|R) Jung Taeju [Chun Techu]

- AMQ| etE =0rAF HE7| A (20118 uE 63 A=): M CHO
69.85%, JO 27.95% &M JUNG 41.13% JEONG 32.17%
« ZAH|Z](2001): M4 Yo[Cho], M| YoH [Chon]
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o|H 3F4 ZF Mak xoHAaxa
(@)

A O Nnb Ham

Copo A
22| O Chy| o = BE{A «[lparoH MoTopc»

I'

o= MZOietw CHY / Ceynbckuim HaumoHanbHbLIN YHUBEPCUTET
ATAAE &g peka [loHr
M= CcaHMyHAOH
QAUSAIEE S 2| Tokno
HOFZ 261 NMoMa-po 261
HY 1 ol 2 =AW QFHLIA|E]l «PuibonoBHoe MecTo "HAHAXEH"»
nEH A|MHEH 2Cha| HAE{O|Ed ABTOBOK3A/T EHAAM

A0/ HLY pan-6atTn

ZFILH
ai=e ZIREAFLEO| «HacTosAwero MyxumHy»
S Al o HAY camréTaH
=10 [El 20| ToKNOKKM
7| E} H|M2|7|, 2227, E7t4, 22

«[Topoakun», «[loroHANKN», «KXMypkun», «KonayHUmnKmn»
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